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Heating Controler®
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Obsah balenia
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Popis

Vrchny kryt riadiaceho modulu
Spodny kryt riadiaceho modulu

Drziak na upevnenie krytu na DIN listu
Krytky svorkovnic

Vrchny panel

Vrchny kryt ovlddacieho modulu
Spodny kryt ovladacieho modulu
Teplotny snimac (pocet snimacov podla typu)
Skrutky

Hmozdinky
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Zivotné prostredie a recyklacia
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Bezpecnostné instrukcie

Firma KAMA si uvedomuje nutnost ochrany
Zivotného prostredia a na toto myslela aj pri
baleni pristroja. Mo6Zete poméct nezataZovat
Zivotné prostredie tym, Ze opatrne oddelite
odpadovy material.

Balenie je podstatnd ochrana komponentov pri
transporte. SU vyrobené z recyklovatelnej
lepenky nezataZujucej Zivotné prostredie.
Umelohmotné obaly su vyrobené z recyklova-
telného polyetylénu (PE).

Umelohmotné diely pristroja su oznacené
kédom materialu, aby mohli byt recyklované na
konci svojej Zivotnosti. Tieto hodnotné materia-
ly st pri Cistom oddeleni recyklovatelné na
100%.

MontédZz, uvedenie do prevadzky a udrzba
pristroja musi byt vykonand autorizovanym
odbornikom, ktory bude zodpovedny za dodr-
Zanie platnych noriem a montaznych predpi-
sov. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za
Skody, ktoré vznikni nedodrzanim tychto
pokynov.

e Pristroj pouzivajte len v pripade, ak je sprav-
ne nainstalovany a je v dobrom technickom
stave.

¢ Nikdy neodstrariujte vrchny kryt pristroja,
pokial' nebude pristroj trvale odpojeny zo siete.
¢ Nikdy neprevadzajte na pristroji alebo na
elektrickom vedeni technické upravy.

e Pristroj je vhodny jedine na domace pouzitie
a podobné uUcely v uzavretych a mrazuvzdor-
nych miestnostiach.
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¢ V pripade poruchy okamZite vypnite istic.

Opravy musia byt vykonané zakaznickym

Popis pristroja
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servisom alebo autorizovanym odbornikom.

Regulator SCM Hx, sluzi na digitalne
riadenie podlahového, alebo radiato-
rového kurenia. Jeho elektronické
ovladanie reguluje teplotu média
obiehajluceho vo vyhrevnom systéme
v zavislosti na vonkajsej teplote, aby
sa dosiahla zvolend priestorova teplo-
ta nastavena na displeji ovladacieho
modulu a udrZala ju konstantne pri
zmenach vonkajsej teploty. PoZado-
vana vystupna teplota méze byt zada-
na na digitdlnom displeji v rozsahu od
5°Caz70°".

Dalsie pridavne funkcie podla typu,
treba dopisat.
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Technické udaje
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Typ SCM H1 SCM H2 SCM H3
Menovity vykon 6W

Elektrické pripojenie1 1x 230V~ +PE + N +10%

Typ teplotného snimaca LM335A

Teplotny rozsah teplotnych

Sm,':r’n aéoyv plotny -40°C - 125°C
.Pozac.jovany p_rlerez pripo- > 1.5 mm? > mm?
jovacieho vodica

Pocet teplotnych vstupov 2 3

Pocet vystupov 3 4 5

Menovité zatazenie / vy-
stup (indukéna zataz)

2 A pri 250 VAC, 30 VDC

Menovité zatazenie /
vystupu (rezistorova zataz)

5 A pri 250 VAC, 30 VDC

Max. spinacia schopnost
(indukéna zataz)

500 VA, 60 W

Max. spinacia schopnost
(rezistorova zataz)

1,250 VA, 150 W

Typ ochrany / bezpe¢nost
(riadiaci modul)

I1P20

Typ ochrany / bezpe¢nost
(ovladaci modul)

I1P20

Rozmery (riadiaci modul)
[V xS xH]

[62 x 110 x 155]

Rozmery (ovladaci modul)
[V xS xH]

[25 x 69.6 x 120.6]

Yy sietach TNS/TNC a TN-C-S vzdy zapajat trojvodi¢ovou privodnou $ndrou
bez moznosti otocenia privodnej zastrcky v zasuvke.
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Elektrické zapojenie (len odbornikom)

Prosim dodrziavajte:
¢ Instalacia musi vyhovovat sticasnym IEC, Statnym a oblastnym predpisom
alebo akymkolvek predpisom, spresnenymi lokalnymi doddvatelmi elektric-
kej energie.

¢ DodrZiavajte schému zapojenia riadiaceho modulu a technické Specifikacie
na strane 6.
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Schéma zapojenia privodu a vystupov riadiaceho modulu.

INPUT Striedavé napatie 240V Fuse fault svieti = vadna poistka

LED
IN1 Snimac teploty do kdrenia OUT1 Cerpadlo kurenia 240V
IN2 Snimac teploty vonkajsej ouT2 L - ZmieSavaci ventil otvor
IN3 Snimac teploty krb / pec 1 ouT3 L - Zmie3avaci ventil zatvor
IN4 Snimac teploty krb / pec 2
DIN Pre ovladanie telefénom’

Na prepojenie modulov pouzite telefony kabel 6 Zilovy s koncovkami RJ12
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Pouzivanie

Ihned po zapojeni pristroja do siete, regulator Heating Controller” SCM-H

; . . s s .1 ,
spusti svoju funkciu s tovarensky nastavenymi hodnotami”. Snima hodnoty
teplotnych snimacov, vyhodnocuje a nastavuje danému stavu priliehajuce

vystupy.

Tlacidla na

Tlacidla na
zmenu
hodnoty

pohyb v menu

Tlacidlo pre
vystup z podmenu

Popis menu

INFU Vopocitona  23°C
IML-Mix t. 19°C
IMg-Von £, -4°C
IMZ-Pec t. 1B°C

i T

Zakladné zobrazenie s hodnotami
jednotlivych vstupov.

,JVypocitana“ je teplota, ktorda je
vpustand do kurenia, pre dosiahnutie
pozadovanej izbovej teploty.

,INX“  hodnota snimaca pripojeného
vo vstupe INXx.

Menu pre nastavenie poZadovanej
izbovej teploty.

Teplotu je mozné menit pomocou
tla¢idiel PLUS / MiNUS.

Nastavend hodnota sa automaticky
uklada.

F'-:nz-:dc-vanu 2a°c
B




Popis menu (pokracovanie)
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Menu pre nastavenie rezimu
prevadzky.

ReZim je moZné menit pomocou
tlacidiel ZIMA / LETO.

Nastavend hodnota sa automaticky
uklada.

Menu pre pokrocilé nastavenie.

Tlacidlo FUNC sluzi pre vstup do
pokrocilych nastaveni.
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Menu pre pokrocilé nastavenie.
Parametre je mozné menit pomocou
tla¢idiel PLUS / MiNUS.
Prechadzanie medzi parametrami je
mozné pomocou Sipiek DOPRAVA /
DOLAVA.

Rozsah jednotlivych parametrov:

HIST. KRIVKA 1-8 -
VENTIL ON 1-60 [sec]
VENTIL OFF 1-60 [sec]
TEPLOTA PEC 10-90 [°C]
INVERTOVAT ON/OFF -

Nastavend hodnota sa automaticky
uklada.

8



KAMA | 9
NAVOD NA OBSLUHU A MONTAZ

Popis prepoctu vstupnej teploty

<
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T~ “Hist. krivka” =8 100

90 - Krivka 1

80 - e Krivka 8
70—
60

50—
“Hist. krivka” = 1 40
Min vstupna teplota

-40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40

Parameter “Pozadovana”
nastavena na 30 °C

Pomocou parametra ,Pozadovana“ je mozné nastavit minimalnu vstupnu
teplotu. Strmost krivky je uréend parametrom “Hist. krivka” a ta uréuje sa
prudko sa meni vstupna teplota pri zmene vonkajsej teploty.
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. KAMA

Elektrické zapojenie (len odbornikom) (pokracovanie)
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Popis verzii
SCM H1 SCM H2 SCM H3
Jednoducha ekvitermic- Roziirenie zakladnej Rozsirenie reguldcie
ka regulcia pre kurenie. ekvitermickej regulacie SCM H2 o ochrany krbu
Obsluhuje Cerpadlo o funkciu ochrany alebo pece. Pridany
karenia  a Stvorcestny zasobnika. Regulacia snima¢ na okruh krbu
zmieSavaci ventil na snima teplotu zasobnika alebo pece, ktory zapina
zéklade nasnimanej av pripade prehriatia ho Cerpadlo aZ po dosiah-

vonkajsej teploty.

ochladi.

[ 7]

nuti nastavenej teploty.
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Zarucné podmienky

Tieto zarucné podmienky platia len pre kipu a pouzitie nasich zariadeni v
Slovenskej republike.

Pre zahranicie platia zdru¢né podmienky dohodnuté. zakonné zarucné
podmienky prislusnej krajiny. Zdkonné prava zaruénych podmienok (po
splneni, odstipeni, nahrade Skody a zni¢eni) budu touto zarukou
nedotknuté. Toto prehldsenie o zaruke je dobrovolné plnenie z nasej
strany ako vyrobcu. Pre Vami pouZivané zariadenie pre regulaciu
kurenarskeho systému poskytujeme odo dna zakupenia zaruku v trvani 24
mesiacov. Predpokladom pre uplatnenie naroku na zaruku je, aby dodany
zarucny list bol riadne a uUplne vyplneny. Tento zarucny list musi pri
uplatneni naroku zaruky byt predlozeny spolu s dokladom o kupe. Narok
na zdruku zanika pri Skodach alebo funkénych poruchach, ktoré boli
spésobené podsobenim  mrazu, kalcifikdciou, chemickym alebo
elektrochemickym posobenim, nevhodnym pouZivanim, chybnym
pripojenim, neresSpektovanim montdznych, servisnych navodov a navodov
na pouZivanie alebo svojvolnych zasahov do zariadenia. Zaruka sa dalej
nevztahuje na prirodzene opotrebenie zariadenia. Ako nahle by sa vyskytli
nejaké nedostatky, tieto je potrebné, po ich zisteni do 14 dni pisomne
nam dat na vedomie. Podla toho prekontrolujeme, ¢i je narok na zaruku
uplatneny pravom. Pre pripad vzniku ndroku rozhodneme, akym
sp6sobom maju byt Skody / nedostatky odstranené, bud nami
autorizovanym servisnym partnerom alebo nasim zakaznickym servisom.

Pozor: Vykonny modul nemontovat na mokré a horlavé materidly pre

pripadné poskodenie elektroniky, aby nedoslo k poZiaru!!!

Datum predaja :
Vyrobné Cislo pristroja:

Peciatka a podpis predajcu:

Montéazna firma:
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